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Autor bzw. Sachtitel oder Inhaltsbezeichnung: Theodulphus Aurelianensis
Sprache: Lateinisch
Thema / Text- bzw. Buchgattung: Theologie / Dogmatik / Dichtung

AURERES

Entstehungsort: Orléans (BisCHOFF 1989 u. 2004)
Entstehungszeit: Anfang 9. Jh. (BisCHOFF 1989 u. 2004); s. auch Kommentar zur Provenienz

Typus (Uberlieferungsform): Codex

Beschreibstoff: Pergament (Vorsatzbll. aus Papier)

Umfang: IV, 71, IV BII.

Format (BlattgrofRe): 21,5 x 15 cm

Zusammensetzung (Lagenstruktur): 11* + 1%+ IV + 1128 + IV + 11132 + 2 IVR + (11 + 1)
+2 (IV + 1)™ (nach BL cat. online); nach LEHMANN 1930 sind vor Bl. 1 zwei BII. (mit
Titel) verlorengegangen, nach BI. 71 ist mindestens ein Bl. verlorengegangen

Seiten-, Blatt-, Lagenzahlung: Foliierung (modern) — Lagenzahlung 6v, 14v-71v | und I1-X
auf der (urspringlich) jeweils letzten Seite

Zustand: BIl. 1, 2 an den unteren Réndern beschnitten (ohne Textverlust), verstarkt; am
Anfang und Ende leicht verschmutzt, Bll. 49-71 Wasserflecken am oberen Rand

Schriftraum: 15 x 9 cm

Spaltenanzahl: 1 Spalte

Zeilenanzahl: 21 Zeilen, auBer 1v/2r: 18 Zeilen

Schriftart: karolingische Minuskel

Angaben zu Schrift / Schreibern: von mehreren Handen des fir Theodulf von Orléans
arbeitenden Skriptoriums geschrieben (BiscHOFF 1989 u. 2004); s. auch Layout u.
Kommentar zur Provenienz

Layout: Titelseite wohl verlorengegangen (s. Zusammensetzung [Lagenstruktur]); 1v-2v
Widmungsverse in Capitalis rustica (von zwei Handen geschrieben: 1v/2r und 2v
[BiscHOFF 1989; vgl. BiscHOFF 2004]), 2v mittig auf die Seite gesetzt; 3r Incipit
(Capitula) und durchgangig Kapiteltberschriften bzw. Stellenangaben in roter
Unziale; Initialmajuskeln (bisweilen mit ausgespartem Stamm [z.B. 26r], bisweilen
rubriziert [z.B. 38r]), Satzmajuskeln; Kapitelzdhlung am Rand (in Rot); das Rot z.T.
oxydiert

Nachtrage und Benutzungsspuren: 69v-71v Messformulare von einer wohl burgundischen
Hand ca. der Mitte des 9. Jh. (BiscHOFF 2004; nach H. Hoffmann, bei WILLIUNG
1998: wohl der 2. Halfte des 9. Jh., ohne Lokalisierung), Rubriken in Unziale —
wenige zeitgendssische Korrekturen zwischen den Zeilen und am Rand (mit
Verweiszeichen); 1r Titel Liber Anastasii contra Arrianos hereticos, genommen aus 3r
oder 7r Uberschrift bzw. Stellenangabe zu cap. 1, im 9./10. Jh. eingetragen; 6v



Federprobe (Grammatisches) des 12. Jh. (BiscHOFF 2004); 1., ungezahltes Nachstol3bl.
r moderne Angabe zum Umfang

Einband: brauner Halbledereinband, auf VVorder- und Hinterdeckel goldgepragtes Wappen
Robert bzw. Edward Harleys (s. Kommentar zur Provenienz), auf Riicken
Inhaltsangabe und Signatur in Goldpréagung (London, BM/BL; 1964 restauriert [s.
Hinterspiegel])

Provenienz: wohl Aachen (s. BISCHOFF 1989 u. 2004 sowie WILLIUNG 1998); Lorsch (?)
(BiscHOFF 1989; KRAMER 1989); Arnstein a.d. Lahn (u.a. GOTTLIEB 1890; BISCHOFF
1989 u. 2004)

Kommentar zur Provenienz / Geschichte der Handschrift: nach BiscHOFF 1976 u. 1989
(vorsichtiger BiscHOFF 2004) handelt es sich bei dieser Hs. um ein von Theodulf von
Orléans spatestens 813/14 (2v, Z. 1f. >Imperii uestri, rex [Hervorhebung M.K ]
inclite, iussa sequutus defero Theodulfus haec documenta<; vgl. aber 1v, Z. 1f.
>Perge, libelle, celer Caroli ad uestigia celsi regis [Hervorhebung M.K.]<) mit einer
neuen Widmung (2v) personlich Ludwig d.Fr. dediziertes Exemplar; nach WILLIUNG
1998 hingegen handelt es sich um das Originalexemplar (mit 1v/2r den ersten
Widmungsversen in persona libelli und 2v den folgenden, aber zeitgleichen, in
persona auctoris), das zum Konzil in Aachen 809 (als Gutachten zum Filioque-Streit)
vorgelegt worden sei; s. auch Angaben zu Schrift / Schreibern u. Layout — Lorscher
Provenienz fraglich, erschlossen aus den Beziehungens Lorschs zum karolingischen
Hof und insb. durch die gesicherte Lorscher Herkunft dreier ehemaliger Arnsteiner
Hss. (—BL, Harley 3032, —3039, —3115), demnach ware auch diese Hs. wohl nach
1248, als das Kloster Lorsch in ein Stift der Pramonstratenser umgewandelt worden
war, in deren Kloster Arnstein a.d. Lahn gelangt (so zuerst LEHMANN 1930), 1r
Arnsteiner Besitzvermerk des 13. Jh. (BiscHOFF 1989; vgl. BisCHOFF 2004: 12./13.
Jh.) Liber sancte Marie sanctique Nicolai in Arinstein; 1753 von den Erben Robert
Harleys (1661-1724) und Edward Harleys (1689-1741) an den englischen Staat
verkauft und in das neugegriindete British Museum gelangt (BL Cat. online); 4.,
ungezahltes VVorsatzbl. r alte Signaturen (?) 109.A.24 (?) und 16/1 A sowie heute noch
gultige Signatur 3024

Bibliographie: A Catalogue of the Harleian Manuscripts in the British Museum, Bd. 2,
London 1808, S. 726; ZANGEMEISTER, Karl: Bericht tber die im Auftrag der
Kirchenvater-Commission unternommene Durchforschung der Bibliotheken Englands,
in: Sitzungsberichte der philosophisch-historischen Classe der Kaiserlichen Akademie
der Wissenschaften, Bd. 84, Wien 1876, S. 485-584, hier S. 495f.; [THOMPSON,
Edward Maunde u. G.F. WARNER]: Catalogue of Ancient Manuscripts in the British
Museum, Teil 2, London 1884, S. 52; GOTTLIEB, Theodor: Ueber mittelalterliche
Bibliotheken, Leipzig 1890, S. 297; LEHMANN, Paul: Mitteilungen aus Handschriften,
Teil 2 (Sitzungsberichte der Bayerischen Akademie der Wissenschaften.
Philosophisch-historische Abteilung, Jg. 1930, H. 2), Miunchen 1930, S. 27f., 30-32;
WRIGHT, Cyril Ernest: Fontes Harleiani. A Study of the Sources of the Harleian
Collection of Manuscripts Preserved in the Department of Manuscripts in the British
Museum, London 1972, S. 53; BiscHOFF, Bernhard: Die Hofbibliothek unter Ludwig
dem Frommen, in: Jonathan J.G. ALEXANDER u. M.T. GIBSON (Hgg.): Medieval
Learning and Literature. Essays Presented to Richard William Hunt, Oxford 1976, S.
3-22, hier S. 5 mit Anm. 5 (wieder abgedr. in: Bernhard BiscHOFF: Mittelalterliche
Studien. Ausgewahlte Aufsatze zur Schriftkunde und Literaturgeschichte, Bd. 3,
Stuttgart 1981, S. 170-186, hier S. 172 mit Anm. 14); SCHRAMM, Percy Ernst u.
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Florentine MUTHERICH: Denkmale der deutschen Konige und Kaiser, Bd. 1
(Veroffentlichungen des Zentralinstituts fur Kunstgeschichte in Minchen 2), 2., erg.
Aufl. Minchen 1981, S. 466, Tf. 1 (7r, 2v), S. 474; BISCHOFF, Bernhard: Die Abteli
Lorsch im Spiegel ihrer Handschriften (Geschichtsblatter Kreis BergstraRe. Sonderbd.
10), 2., erw. Aufl. Lorsch 1989, S. 60, 88, Anm. 120, S. 106f.; KRAMER, Sigrid:
Handschriftenerbe des deutschen Mittelalters, 2 Teile (Mittelalterliche
Bibliothekskataloge Deutschlands und der Schweiz. Erganzungsbd. 1.1-2), Minchen
1989, Teil 1, S. 25, Teil 2, S. 498; KRINGS, Bruno: Das Pramonstratenserstift Arnstein
a.d. Lahn im Mittelalter (1139-1527) (Veroffentlichungen der Historischen
Kommission fiir Nassau 48), Wiesbaden 1990, S. 214 mit Anm. 5, S. 224 (Nr. 1);
WILLIUNG, Harald (Hg.): Das Konzil von Aachen 809 (Monumenta Germaniae
historica. Concilia 2. Suppl. 2), Hannover 1998, S. 426 (Reg.), insb. S. 170f., 188-193;
BiscHOFF, Bernhard: Katalog der festlandischen Handschriften des neunten
Jahrhunderts (mit Ausnahme der wisigotischen), Bd. 2, aus d. Nachlass hrg. v. Birgit
EBERSPERGER, Wiesbaden 2004, Nr. 2467; BL Cat. ill. mss. online = The British
Library. Catalogue of Illuminated Manuscripts,
http://www.bl.uk/catalogues/illuminatedmanuscripts/record.asp?MSID=7553&CollID
=8&NStart=3024 (0.J.); BL Cat. online = The British Library. Search Our Catalogue:
Archives and Manuscripts, s. http://searcharchives.bl.uk (0.J.) — nicht eingesehen
werden konnte: MENAGE, Christian: Le De processione spiritus sancti [De spiritu
sancto] de Théodulfe d’Orléans. Edition, étude des sources et commentaire, Diss.
masch. Paris, Sorbonne, Ecole des Chartes 2000 [Zf.:
http://theses.enc.sorbonne.fr/2000/menage]

INHALT

Kurziberblick:
1v-69v Theodulphus Aurelianensis, Libellus de processione spiritus sancti
1v/2r Versus dedicatorii (Theodulph. carm. 36.[1])
2v Versus dedicatorii (Theodulph. carm. 36.[2])
69v-71v Nachtrag: Missarum votivarum pro quibusdam personis formulae 11 (Ende fehlt)

1r Besitzvermerk etc.

1v-69v

Verfasser: Theodulphus Aurelianensis

Titel: Libellus de processione spiritus sancti

Angaben zum Inhalt: am Anfang Titel aufgrund von Blattverlust verlorengegangen; zu den
vorangestellten Widmungsversen (= Theodulph. carm. 36.[1-2]) s. oben, Kommentar
zur Provenienz — 1v >Perge, libelle, celer Caroli ad uestigia celsi regis, et, o pie, dic,
induperator aue ... (2r) et uoti sancti, rex pie, compos eris< (Theodulph. carm. 36.[1]).
(2v) >Imperii uestri, rex inclite, iussa sequutus defero Theodulfus haec documenta
libens ... hoc canit unanimi uox pia corde patrum< (Theodulph. carm. 36.[2]). (3r-6v
Capitula). (7r) >Athanasius, quod spiritus sanctus a patre filioque procedat, in libro
guem scripsit contra Arrianos hereticos sic dicit<: ego credo filium in patre et patrem
in filio, spiritum quoque paraclytum qui procedit a patre et filii esse et patris ... (69v)
regnum continuat nomine triplici texens perpetuis saecula saeculis (Theodulph. spirit.
sanct.).

Rubrik (incipit): 1r >// in finem<

Incipit: 1v >Perge, libelle, celer Caroli ad uestigia celsi regis, et, o pie, dic, induperator aue
(Theodulph. carm. 36.[1],1-2) ...


http://www.bl.uk/catalogues/illuminatedmanuscripts/record.asp?MSID=7553&CollID=8&NStart=3024
http://www.bl.uk/catalogues/illuminatedmanuscripts/record.asp?MSID=7553&CollID=8&NStart=3024
http://searcharchives.bl.uk/
http://theses.enc.sorbonne.fr/2000/menage

Explicit: 69v ... regnum continuat nomine triplici texens perpetuis saecula saeculis
(Theodulph. spirit. sanct. 68).

Edition / Textausgabe: PL 105, Sp. 239D-276D (PLD); MGH Conc. 2 Suppl. 2 (WILLJUNG
1998), S. 315-382 (mit Benutzung dieser Hs.; Sigle H) (AIMGH/eMGH) — nur
Theodulph. carm. 36.[1-2]: MGH PL 1 (DUMMLER 1881), S. 527f., Nr. 36.[1-2] (mit
Benutzung dieser Hs.; Sigle H) (AMGH/eMGH) — nicht eingesehen werden konnte:
MENAGE, Christian: Le De processione spiritus sancti [De spiritu sancto] de
Théodulfe d’Orléans. Edition, étude des sources et commentaire, Diss. masch. Paris,
Sorbonne, Ecole des Chartes 2000 [Zf.: http://theses.enc.sorbonne.fr/2000/menage]

Literaturhinweise: Rep. font. X1 155 — Theodulph. carm. 36.[1-2]: SCHALLER/KONSGEN
7792, 11890

69v-71v Nachtrag

Titel: Missarum votivarum pro quibusdam personis formulae 1l (unvollstandig)

Angaben zum Inhalt: zwei Messformulare flr bestimmte Personen; am Ende Text- aufgrund
von Blattverlust — 69v >Missa uotiua<. Deus cui acceptiora (korrigiert aus ceptiora)
sunt uota quam munera, fratres (Uber der Zeile: karissimi); exor[e]Jmus, ut uotum
famuli tui (korrigiert aus famulo tuo) dignanter accipias ... quod inpetrauit, agnoscat
(korrigiert aus agnos). Per (DESHUSSES, Sacr. Greg. 2375; Corpus orat. 1076b).
>Super oblata<. Domine qui per hos Dauid locutus es: uouite et reddite, te, Domino
Deo uestro, supplices deprecamur ... (70r) firmum et stabile perseueres. Per
(DESHUSSES, Sacr. Greg. 2376; Corpus orat. 2351). >Praefatio<. Te laudare et
benedicere qui das hescam omni carni, in quo est salus om (sic) omnium populorum ...
(70v) et agnitione (sic) ueritate uenire. Per Christum (DESHUSSES, Sacr. Greg. 2399;
Corpus praef. 1514). >Post comunionem<. Deus qui es inicium et finis, da
refectionem seruo tuo, pro quo tibi in ore nominis tui ... (71r) et dele chyrographum
peccatorum suorum. Per (DESHUSSES, Sacr. Greg. 2377; Corpus orat. 1589b). >Missa
in remissionem peccatorum<. Domine(Uber der Zeile: Deus) inconprehensibilis et
[in]narrabilis qui dixisti: non ueni uocare iustos ... omnibus diebus uite suae
(DESHuUsSES, Sacr. Greg. 2139; Corpus orat. 2272). Per. >Super oblata<. Offerente
tibi, Domine, famulo tuo munera tuo nomine super eum glorifica, ut eius uota
suscipias et peccata uincta [di]mittas (DESHUSSES, Sacr. Greg. 2373; Corpus orat.
3656a). Per. >Praefatio<. Domine Deus, rex ce[lestijum, tibi gratias agere, hostiam
immolare. Exaudi orationem ... (71v) mereat introire in requiem tuam. Et ideo cum
(DESHUSSES, Sacr. Greg. 2141; Corpus praef. 234). >Post communionem<.
Omnipotens sempiterne Deus cui hostias placationis pia obsequia deferimus per
famulo tuo ... et corporis subsidium et ad caeleste // (Corpus orat. 3808)

Rubrik (incipit): 69v >Missa uotiua<

Incipit: 69v Deus cui acceptiora (korrigiert aus ceptiora) sunt uota quam munera, fratres
(Uber der Zeile: karissimi); exor[e]mus, ut uotum famuli tui (korrigiert aus famulo tuo)
dignanter accipias (Greg. 2375; Corpus orat. 1076b) ...

Edition / Textausgabe: s. Angaben zum Inhalt (zum Vergleich)
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